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Clarke: The dark night (of the world), and the fear of the wave (of grief),
and the whirlpool so fearful (the time of death). The light-burdened ones of
the shore (ancestors who have passed the flood of death), how know they our
state (Clarke, 1891: 1).

Smith: The dark night and terrifying wave and fierce* whirlpool:
Do those light of burden on shore know where we stay? (Smith, 1986: 17)

Aryanour: The dark midnight, fearful waves, and the tempestuous®
whirlpool

How can he know of our state, while ports house his unladen ships
(Aryanpur, 1984: 1).
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Shahriari: Those secure on the shore with peace of mind,
Don’t know our storm’, the waves and the dark night.?
o : P
Shahriari Aryanour Smith Clarke _
o850,
. The dark The dark The dark night <G
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terrifying the fear of the
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our storm whirlnool whirloool fearful (the
P P time of death) Bl
Don’t know How can he Do ... know | how know they Lls =S
know of
- our state where we stay our state L Jb-
Those secure those light of |  The light- S
on the shore IR
With peace of - burden on burdened ones
P shore of the shore -l
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Clarke: That Arif, to whom they give wine like this, night-watching
Is infidel to love, if he be not wine-worshipper (Clarke, 1891: 111).

Smith: If a wise man is given late at night such a drink, this is his Fate;
Unfaithful to Love he would be if he praised wine, then denied (Smith, 1986:
44).

Bly & Lewisohn: The friend of wisdom who receives
The wine that steals sleep is a traitor to love
If he doesn’t worship that same wine (YA ¥4\ &y ) 5 L),

Aryanour: “Such midnight sip, sacrifice will demand,
“Or you’ll be profane to love, any rate” (Aryanpur, 1984: 14)

Shahriari: The lover who drinks this nocturnal brew Infidel, if not worships
the wine's command.

(FATEY (dasl) ol e 53 (Boler (sl T 3



1Fe ) Ol 9 b ¥ (gl oF osled ) Jlo (B9} Ldl> (sdlxe 1¥A
Shahriari Aryanour BIY & Smith Clarke ~ g
Lewisohn o505
. , adle
The lover - The fr(ljend of a wise That Arif
wisdom man L [ole]
- - - - w’..' 6
who drinks . is given they give
. who receives S <ok
this Such X late at wine like :
e . The wine that | . L
nocturnal midnight sip night such | this, night- < :
steals sleep ; ; s
brew a drink watching
Las
Unfaithful e s
. profane to isatraitorto | to Love Isinfidel | >~
Infidel
love love he would to love 55
be '
if not , if he . o
worships the If he d_oesn t praised if he_be not | ,:5 3
U - worship that - wine-
wine's . wine, then . e ol
same wine . worshipper Rk
command denied

Jelos N Y ¥

o) Jlasins O ) 5 Gl (SIS &S W oy o aex 5 Sl il ASle -
« w Odijos S Lomy &S g3 ploae & e b &S Jb s lilesls e 5
Dol Gole gl &S SN e immen (Ol Sdsde (G (Cl Gie
L 5,5 3,0) @ WiSE MaN I el (Conl 03, 1S5 Lue 1y o315 3555 5 03,5l
Lles S eslazal (5 5 laww 33) The friend of wisdom 31 O sus ) 5 (b 5 (des =
Sle dora LS e Jime 15 1 Cle plee DU plS s ol Uslae 53 adl &S
5 bme b a8 cil odi easl wadS pl Gl el Joles fod ool o
d (RS l35lE dald (ol by S (Kol dade 0L 53 1 4alS pl e sede
5 5 SO WINE el i ol ol S o5l opl (6l oS gladslas tesl -
O gm0 DrEW (50U, 4o > x4 SIP (Conn)) dFiNK (O g )

wy S8 wwine oo dsbee Ko bl s (ol ed) el e 03,5 e




17 G 9035yt el [enn 33 T 9 (A (2IO3UE w9 o

sy dls L e SG Gl e S e BS 2I05W LUE gl Bl e

S o eslinad Jslee G5l (Ko (sl o 20 65 50
03,5 aar S i 5 43,8 sl L S s 5 alee slaas 0Ll -
Al Ghe S s 5 Ll dale GLS e e ) 1o
WalS 35 0 ponie 4l 1655 s o ol L a5 (VF NAAT (0L D) (s
ool [ Sl Ll Gls ol Ol &5 o (B3l Sl el 0l 08 S

13,8 oo SL B oS Glills gas o 4l B aile ol j3 485 S

Fow Y 5k ¥ Y
w‘_gebt_gjjjwlﬁ,._i@)&)'\;1 ﬁ@ybdukﬁu@%)ﬂwT

(Y4 :\vve (L)

Clarke: Of whatever, He (God) poured into our cup, we have drunk (good or
bad);

Whether it be of the wine of Paradise, or of the cup of intoxication (Clarke,
1891: 111).

Smith: Whatever You have poured into our cup, we’ve swallowed it all;
Either the wine of drunkards or the elixir of Paradise, we tried (Smith, 1986:
44).

Bly & Lewisohn: whatever God had poured into our goblet
We drunk, whether it was the wine

Of heaven or the wine of drunkness (A :\Y4\ (& sy o 5 (OL).

Aryanour: What God poured in our cup we took same;

Never mind, if from Heaven or Hell we got (Aryanpur, 1984: 14).
Shahriari: Whatever He poured for us in our cup, we just drank
If it was a cheap wine or heavenly brand.



1Fe) Ol 9 b ¥ oly o osled ) Jlo ( B9 % Ldl> Salxe 1.
. . bz
Shahriari Aryanour BIY 8;] Smith Clarke g
Lewisohn 551,
Of -
Whatever He What God Vét;%ti\g \\/(V:jf;/\?er whatever, S e
poured for us poured oured ~boured He (God) s
P P poured
“
inour cu inour cu into our into our cu into our sailay
P P goblet P cup
L
we just we've we have
- L s
drank We drunk swai\tllgl\;ved drunk et
if whether Whether Al
it was the L it be of the 7
or heavenly § H - the elixir of ine of .
brand rom Heaven wine Paradise wine o Sl
Of heaven Paradise -
Either the or of the A
If it was a Hell we qot or the wine wine of cup of ool
cheap wine g of drunkness drunkards intoxicatio :
n ot

Jeow N ¥ ¥

93 ol s S Wl S ax g a8l 4 Coanl 5 SONS 10 (o3l 5 Sl 0t

AEM QL& 6):.} .bbdcu .«\.Q;JA sl Q}Lx&a obhjjo:-JLM)b L;MSJS

o Gl SIS pl b (Cawgsle (oS O LS 6J§.:> 5 g 4 Gl

s cup of intoxication (. o3l gl 505 5 IS 4 |, Wine of Paradise «—.ig

olee oo (Lo (pran 55 1 CUP (55 oS il wr g a8l Ll e e gaibey

b el 85 Jole ol 035 syl (A 35l oS sl Jslae oa 5 03,51 aley

oslaiwl (ol J,:~5| Olea aSelixir el Bl e H{EXTS ¢l JSWLA 0 L8

ASL e Jﬂ:& LSJ—LLA: 93 U'l\ Ole S cb)jT \)Wine mbb. sl ast




1¥9 G 9035yt el [enn 33 T 9 (A (2IO3UE w9 o

N g A Y I3 F Y

el Gl o el 4 5,5l L G JLS 55 L e oS 5 ode sl A

(4 :\YVE Lasl>)
Al a5

Clarke: O pretender! go: I have naught with thee:
Dear friends are present. Of enemies- is what need? (Clarke, 1891: 129)

Smith: O pretender, go away: | have nothing that is in common with you!
When friends are present, of enemies who are inane® what need is*? (Smith,
1986: 51)

Bly & Lewisohn: Go away, you false face?, | want nothing
To do with you. Lovers with true hearts

Are with us. Why should we need people like you? (#% ¥4\ 0 seu o) 5 (D)

Shahriari: No need to deal with fake prophets because
When friends are here, false claims disparage®.

(JD 5 (s n_;b'- A

2. A False Face is a metaphor for a type of behavior that occurs when a person

presents him or herself in one sort of identity, but then when the plot unfolds he or

she shows another face (esp. during an action that is offensive to you). (UD) Urban
dictionary = UD
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Clarke: Hafiz! End thy verse: for skill itself becometh clear:
Disputation® and contention? with the pretender -is what need? (Clarke, 1891:

129)

Smith: Hafiz, make an end to this poem, for what has worth shows itself’

To argue and disagree with the pretender’s dull brain, what need is? (Smith,

1986: 51)

Bly & Lewisohn: Hafez, bring this to an end now. We all know

How clear your poems are. So we don’t need
To quarrel with those who can’t grasp® poetry (5 \va\ g ) 5 (SOL).

Shahriari: Hafiz desist®, for art self-radiates

Needless debate with fake artist and false sage.
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Clarke: The pomp® of the imperial crown, in whose grandeur? is fear of life,

Is verily® a heart-alluring* crown; but the abandoning of one's head (life), it is
not worth (Clarke, 1891: 287).

Smith: The crown’s majesty leads to pride® that seduces® the heart;
For to risk one’s life for its shaky situation is worthless (Smith, 1986: 142).

Bly & Lewisohn: Hidden inside the crown of a king there’s always
A fear of assassination’; a crown is a stylish hat,

But a head is too much to pay for it (v+ ¥4\ (O s ) 5 (DL

Aryanour: If you lose your head but gain a kingdom,
It’s a silly bargain®, Far from wisdom (Aryanpur, 1984: 50).
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Clarke: From (through) the grace of eternity without beginning, paradise, |
greedily desire:

Although, door-keeping of the wine-house, much I did (Clarke, 1891: 690).

Smith: Through the Grace of Eternal God | still greedily desire Paradise:
Although keeper of door of the winehouse was often my trade® (Smith, 1986:

407).

Bly & Lewisohn: Because of the grace of Pre-Eternity, | have a longing®

For the Garden of Paradise, even though | spent
Long years as a doorkeeper in the tavern (AA Y4\ o g ) 5 (OL).

Shahriari: | seek eternal bliss in Paradise
Though I am a mere servant of the Grail.
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Clarke: Hafiz! Save' the lip of the Beloved and the cup of wine, naught kiss;
For, the hand of austerity>-boasters, sin is kisshig (Clarke, 1891: 768).

Smith: Kiss only Beloved’s lip Hafiz, and the cup of wine;
Kisser of preacher’s hand, don’t you ever try to be (Smith, 1986: 461).

Bly & Lewisohn: Don’t kiss anything exept the sweetheart™’s lip
And the cup of wine, Hafiz; friends, it’s a grave® mistake
To kiss the hand held out to you by a puritan® @Y ¥4\ (o s ) 5 &)
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Aryanpur: Hafiz! Kiss the cup, and the Saki’s chin®;
To kiss hypocrites’ hands is indeed a sin (Aryanpur, 1984: 119).

Shahriari: Hafiz kisses only the bearer and the cup

Keep away from the hypocrite? wolf in sheepish gown?®.
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Clarke: Although the ear be heavy with (dull to) the ear-ring of gold and of
ruby (profitable counsel),

The season of beauteousness (youthfulness) is passing; counsel, hear (Clarke,
1891: 789).

Smith: Although the ear may be heavy with an ear-ring of gold and ruby,

The season of beauty is a passing thing, this wise advice be hearing (Smith,
1986: 477).
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Bly & Lewisohn: Although your gold and ruby earring may weigh
Down your ear a bit, listen to my advice:
The time of pleasant fairness doesn’t last long (¢¥ Y)Y (O s J 5 ).

Aryanpur: Gold and ruby ear-rings are dear® in price-
Happy days will soon end, hearken my advice (Aryanpur, 1984: 120).

Shahriari: Though many jewels and rings of gold,

Necks and ears of many elegantly hold;

All the good times will one day fold.
With a clear mind listen, and a beating chest.
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